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SO 1980: 46

Tilliggsavtal om dndring i avtalet den 27
juni 1973 mellan Republiken Finlands re-
gering och Konungariket Sveriges rege-
ring for undvikande av dubbelbeskattning
betriaffande skatter pia inkomst och for-
mogenhet

Republiken  Finlands regering och
Konungariket Sveriges regering, som onskar
ingd ett tillaggsavtal om andring i avtalet den
27 juni 1973 mellan namnda regeringar for
undvikande av dubbelbeskattning betraffan-
de skatter pa inkomst och formogenhet (ne-
dan bendmnt avtalet’’), har kommit Overens
om foéljande:

Artikel 1

Artikel 18 i avialet erhaller foljande dndra-
de lydelse:

1. Om icke bestaimmelserna i punkt 2 eller
3 av denna artikel eller punkt 2 av artikel 19
foranleder annat, beskattas pension och lik-
nande ersittning samt livrinta, som betalas
till person med hemvist i en avtalsslutande
stat, endast § denna stat.

2. Om icke bestammelserna i punkt 3 for-
anleder annat, far utbetalning enligt sociallag-
stiftningen i en avtalsslutande stat beskattas i
denna stat.

3. Utbetalning enligt sociallagstiftningen i
en avtalsslutande stat till person med hemvist
i den andra avtalsslutande staten skall vara
undantagen frin beskattning i sistndmnda
stat, om utbetalningen p4 grund av sin art
icke utgor skattepliktig inkomst enligt lag-
stiftningen i den forstnamnda avtalsslutande
staten.’”

Artikel 2

Detta tilliggsavtal utgdér en integrerande
del av avtalet och trader i kraft trettio dagar
efter den dag di bida regeringarna genom
notevixling i Stockholm underrittat varand-

Suomen Tasavallan hallituksen ja Ruotsin
Kuningaskunnan hallituksen vililla tulo-
ja omaisuusveroja koskevan kaksinkertai-
sen verotuksen valttamiseksi 27 paivina
kesidkuuta 1973 tehdyn sopimuksen muut-
tamista koskeva lisdsopimus

Suomen Tasavallan hallitus ja Ruotsin
Kuningaskunnan hallitus, haluten tehda
mainittujen hallitusten vililla tulo- ja omai-
suusveroja koskevan kaksinkertaisen vero-
tuksen vilttamiseksi 27 paivana kesakuuta
1973 tehdyn sopimuksen (jaljempana "'sopi-
mus’’) muuttamista koskevan lisdsopimuk-
sen, ovat sopineet seuraavasta:

I artikla

Sopimuksen 18 artikla muutetaan niin kuu-
luvaksi:

1. Mikéli taman artiklan 2 tai 3 kohdan tai
19 artiklan 2 kohdan madrayksistd ei muuta
johdu, verotetaan sopimusvaltiossa asuvalle
henkildlle maksetusta elakkeestda ja muusta
sellaisesta hyvityksesti seki elinkorosta vain
tassa valtiossa.

2. Mikali 3 kohdan maarayksistda ei muuta
johdu, voidaan sopimusvaltion sosiaalilain-
saddannon nojalla tapahtuneesta maksusta
verottaa tassa valtiossa.

3. Sopimusvaltion sosiaalilainsdadannon
nojalla tapahtunut maksu toisessa sopimus-
valtiossa asuvalle henkillle on vapaa verosta
viimeksi mainitussa valtiossa, jos maksu
luonteensa perusteella ei ole veronalaista tu-
loa ensiksi mainitun sopimusvaltion lainsaa-
dannon mukaan.”

2 artikla

Tama lisasopimus on sopimuksen olen-
nainen osa ja tulee voimaan kolmenkym-
menen paivian kuluttua siitd péivasta, jona
molemmat hallitukset noottienvaihdolla Tuk-




ra att de atgirder vidtagits som erfordras for
ikrafttradande i respektive stat. Tillaggsavta-
lets bestimmelser tillampas forsta gingen pa
inkomstskatt som utgér pa grund av beskatt-
ning (taxering) ar 1978.

Till bekriaftelse harav har undertecknade,
dartill vederbérligen befullmiktigade, under-
tecknat detta tillaggsavtal.

Som skedde i Stockholm den 9/11 1979 1
tva exemplar pa finska och svenska spraken,
vilka bada texter har lika vitsord.

Fér Konungariket Sveriges regering:
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holmassa ovat ilmoittaneet toisilleen, ettda
voimaan tulemiseksi asianomaisessa val-
tiossa vaadittavat toimenpiteet on suoritettu.
Lisasopimuksen madrayksida sovelletaan en-
simmaisen kerran tuloveroon, joka suorite-
taan vuonna 1978 toimitetun verotuksen (tak-
soituksen) perusteeella.

Tamian vakuudeksi ovat allekirjoittaneet,
asianmukaisesti sithen valtuutettuina, allekir-
joittaneet tamin lisasopimuksen.

Tehty Tukholmassa 9 piivand marras-
kuuta 1979 kahtena suomen- ja ruotsinkieli-
senid kappaleena molempien tekstien ollessa
yhté todistusvoimaiset.

Ruotsin Kuningaskunnan hallituksen puo-
lesta:

Ola Ullsten

For Republiken Finlands regering:

Suomen Tasavalian hallituksen puolesta:

Jorma Vanamo

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1981







